Mensagem n°® 43

i

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicdo, submeto a elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposigdo de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, o texto do
Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil € 0 Governo da Republica Federal da
Alemanha sobre Co-Produg¢io Cinematografica, assinado em Berlim, em 17 de fevereiro de 2005.

Brasilia, —de 2006,
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Brasilia, em 21 de outubro de 2005.

1

Excelentissimo Senhor Presidente da Reiaﬁblica,
Tenho a honra de submeter & alta consideragdo de Vossa Exceléncia o anexo
projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Republica Federal da Alemanha sobre Co-Produgao
Cinematografica, assinado em 17 de fevereiro de 2005, em Berlim. :

2. As inovagBes tecnologicas que impactaram o setor audiovisual nos ultimos trinta
anos tém levado a uma alteracdo radical no processo produtivo na éarea. Pouco a pouco, o
fenémeno que vem sendo conhecido como convergéncia das novas tecnologias tem feito com
que o cinema, antes auténomo em sua realiza¢do e veiculagdo, estabeleca lagos de proximidade
com o restante dos meios audiovisuais, ndo estando longe o dia em que o cinema tera uma

tecnologia praticamente idéntica ao audiovisual em geral, levando a uma explora¢do comercial .

similar em todos os setores.

3. Esse ambiente novo tem tornado premente a renovagdo dos marcos legislativos
que basilavam o processo criador ¢ a exploragdo comercial do audiovisual nos anos anteriores.
Devido a essa necessidade, este Ministério tem se dedicado, em parceria com o Ministério da

Cultura, a estudar quais sdo as 1mphcag;oes desse fato na area internacional, e propor mudangas '

no arcabougo legal.

4. E nesse espirito que encaminho a Vossa Exceléncia texto do novo acordo de co-
produgfio cinematografica com a Alemanha, que substitui o anterior, datado de 1974. Os
representantes dos governos de ambas as partes, apds consultas mituas, decidiram atualizar o
texto para tornd-lo capaz de acompanhar o processo de mudanga acima descrito, fazendo
possivel que as relagdes audiovisuais entre Brasil e Alemanha possam retomar o impeto que ja
tiveram num passado recente, € possam se desenvolver dentro de um marco adequado.

5. Para tanto, o texto do novo acordo de co-produgéo cinematografica traz algumas
inovagdes necessérias, a comegar pela sua abrangéncia. Diferentemente dos acordos anteriores, 0
novo texto abre espago para que as co-produgles ndo se restrinjam ao cinema "strito sensu”,
abrangendo também os demais "media" audiovisuais, como se pode perceber na defini¢do de
"filme" constante do artigo 1. Ademais, o novo acordo busca introduzir a flexibilidade necessaria
a0 seu funcionamento que ndo havia no texto do acordo anterior. Cai, por exemplo, o patamar de
aporte minimo de 20% do valor da obra para os paises co-produtores ao abrir-se a possibilidade,
no artigo 4, das autoridades desconsiderarem esse critério.

6. O texto do Acordo inova, também, ao ir ao encontro do processo de integragéo do

Brasil no Mercosul, sendo previsto, nos artigos 6 ¢ 7, a possibilidade de participagdo de
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Acofdo
entre
o Governo da Republica Federativa do Brasil
e

- 0 Govermo da Repiblica Federal da Alemanha

77

sobre

co-produg#o cinematografica



O Govemo da Repﬁblica Federaﬁva do Brasﬂ'
e

o Governo da Repﬁbliba Federal da Alemanha,- A

doravante denominados “Partes Contratantes”,

Buscando desenvolver ainda mais a cooperagfo entre os dois paises na 4rea
cinematografica, '

Lty

‘Desejgsos de intensificar e favorecer a co-produg#o cinematografica, que podera
N . M 7 . M 2 . .
promover o desenvolvimento das indistrias cinematografica e audiovisual de
ambos 0s paises e o fortalecimento do intercdmbio cultural e econdémico reciproco,

Convencidos de que essas formas de intercdmbio contribuirdo para a intensificagéio
das relagBes entre os dois paises,

Acordam o seguinte:

Artigo 1
Defini¢Ges
Para os fins deste Acordo
1. o termo “autoridade competente” significa: autoridade designada como tal

no Anexo por cada Parte Contratante;

2. o termo “co-produtor” significa: um ou mais nacionais brasileiros on um qu
mais nacionais alemaes envolvidos na realizagfo de um filme em regime de
co-produg#o;



o termo “filme de co-produgdo” significa: um filme realizado por um ou
mais nacionais de uma Parte Contratante em cooperagdo com um ou mais
nacionais da outra Parte Contratante no 4mbito de um projeto reconhecido
conjuntamente pelas autoridades competéntes como de nacionalidade teuto-
brasileira;

o termo “filme” significa: o conjunto de imagens ou de imagehs e sons regis-
trados em qualquer material, incluindo gravagdes de televisfo e video,
animages e produgdes em formato digital;

“nacionais” significa s

\a) em relagio & Repiiblica F ederal da Alemanha:

~

-

alem#ies nos termos da Lei Fundamental,

‘pessoas pertencentes ao espago cultural alem&o, que tenham

residéncia permanente na Repiiblica Federal da Alemanha,
cidadsios de um outro Estado-membro da UniZio Européia, ou

cidadzos de um outro Estado Contratante do Acordo sobre 0 Espago .
Econdmico Europew, de 2 de maio de 1992;

b) em reiagﬁo a Repiiblica Federativa do Brasil:

cidadsios natos ou naturalizados da Repblica Federativa do Brasil,

pessoas com residéncia permanente na Repiblica Federativa do
Brasil.



Artigo 2
Habilitagéo a beneficios

1. Um filme de co-produgfio dé direito a todas as vantagens que s&o acordadas aos
filmes nacionais por cada uma das Partes Contratantes de acordo com a sua
respectiva legislagio interna. ‘

' 2. Todas as vantagens que podem ser concedidas, dentro de um dos dois paises, em
- relagio a um filme de co-produgo, reverterdo em beneficio do co-produtor, que
tenha direito a tais vantagens de acordo com a legislagdo daquela Paﬂe
Contratante. _ C -

A Artigo 3

> Aprovagio de projetos

1. As co-produgdes estfo sujeitas a aprovag#o comum por parte das autoridades
competentes, prewamente a0 inicio da filmagem. As aprovagdes seréo
comunicadas por escrito, conforme a respectiva legislagho interna, e deverfio
especificar as condi¢des de concessio. Os co-produtores ndo podem estar
vinculados por administrago, propriedade ou controle em comum.

2. Ao considerar propostas para a realizaggo de um filme de co-produgo, as auto-
ridades competentes agirfio conjuntamente, tomando em devida consideragfio os
seus respectivos principios e diretrizes € aplicario as regras e principios
estabelecidos neste Acordo bem como em sen Anexo.

3. A aprovagio proviséria de uma proposta para a realizacfo de um filme de co-
produggo, em: conformidade com o paragrafo 2 do Anexo, néo obriga as
autoridades competentes de qualquer Parte Contratante a conceder licenga para a
exibigfo ou transmiss&o do filme.



Artigo 4
ContribuigGes

1. Para cada filme de co-produgéo

a)

b)

~
A

a participagio dos co-produtores em matéria de elenco e equipe técnica,
artistica e criativa, € '

as despesas de produgo do co-produtor na Republica Federativa do
Brasil ou em outro Estado Contratante do Mercosul ou na Repiiblica
Federal da Alemanha ou em outro Estado-membro da Unifio Européia
ou em outro Estado Contratante do Acordo sobre o Espago Econdmico
El}ropéu '

~ o , SRR . . -
deverfio ser em proporgo compativel com as contribuigBes financeiras respectivas.

2. A contribnig8o financeira bem como a participaggio do elenco e da equipe
técnica, artistica e criativa de cada co-produtor devem representar em conjunto no
minimo 20 (vinte) por cento do total do orgamento‘do filme de co-produgo.

3. Ni#o obstante as regras referentes as participagdes, estabelecidas nos paragrafos-
1 e2 deste Artigo, as autoridades competentes poderdo, em conjunto, aprovar
filmes, a titulo excepcional, se

a)

b)

a contribuigdo de um dos co-produtores se limitar a participagio
financeira, caso em que tal contribuigéo financeira devera corresponder
a 20 (vinte) por cento ou mais do total do orgamento do filme; on

as autoridades competentes considerarem que o projeto, apesar de nfo
atender 4s regras de participag#o, favorece os objetivos do presente
Acordo, devendo, por isso, ser aprovado.



Artigo 5
Co-produgBes com terceiros paises

1. Sempre que a Repiiblica Federativa do Brasil ou a Repiiblica Federal da
Alemanha mantenha com um terceiro pais um Acordo de co-produgio cinemato-
grafica, as autoridades competentes poder#o aprovar, ao abrigo deste Aco}do um
projeto de co-produgdo que contemple a cooPeIa(;ao com um co—produtor do
terceiro pais.

2. A aprovag#o, nos termos deste Artigo, limita-se, porém, a0s projetos em que a
contribuigfio do co-produtor do terceiro pais ndo exceda a menor das contnbulg;oes
individuais dos co-produtores brasﬂelro e alem#o. :

~
A

R Artigo 6
' Participagio

1.-As pessoas que participarem de um filme de co-produgfo deverfio ser nacionais
da Repiiblica Federativa do Brasil ou de um outro Estado Contratante do Mercosul
e nacionais da Repiiblica Federal da Alemanha ou de outro Estado-membro da
Unifio Européia ou de outro Estado Contratante do Acordo sobre o Espago
Econdmico Enropeu ou, no caso de haver um terceiro pais co-produtor, nacionais
desse terceiro pais.

2. Em casos excepcionais, as autoridades competentes poderfo aprovar con_]unta-
mente filmes

a) nos quais o roteiro ou o ﬁnanmamento exijam a contratagfo de atores
de outros paises; ou

b) nos quais razdes artisticas ou financeiras exijam a contratagéo de
pessoal técnico de outros paises.




2. Permitir-se-0 a narragio, a dublagem e a subtitulagem em quélquer outro
- idioma ou dialeto comumente usado na Republica Federal da Alemanha ou na Re-
. ptiblica Federativa do Brasil.

3. Permiﬁi-se—é a dublagem em qualquer h’nguAa para langamento do filme em
terceiros paises.

4. A trilha sonora podera conter trechos de didlogo em outras linguas, na medida
em que tal procedimento seja requerido pelo roteiro.

Artigo 10 ‘ =
" Créditos

N,
A3

Um filme de co-producdo e o material de publicidade pertinente deverd contera
indicag#o de que o filme é uma “co-produgdo oficial brasileiro-alems” ou uma “co-
produgdo oficial teuto-brasileira” oun, quando pertinente, também a mchcag:ao da
participagfo de um terceiro pais co-produtor.

Artigo 11
Facilidades

No dmbito da sua respectiva legislag8o e outros regulamentos internos, cada Parte
Contratante facilitard a entrada e a residéncia temporaria em seu territdrio ao
pessoal técnico e artistico da outra Parte Contratante, bem como a concessio dos
respectivos vistos de trabatho. Da mesma forma, cada Parte Contratante facilitara a
importag#o temporaria e a reexportagdo de equipamentos e materiais necessarios &
produggo do filme, bem como a transferéncia de divisas destinadas a pagamentos
relativos & co-produgfo. Estas disposiges aplicar-se-0 igualmente aos co-
produtores de terceiros paises aprovados conforme o Artigo 5 do presente Acordo.
i

&t
I



Artigo 12
Autoridgdes competentes

‘As autoridades competentes nnplementarao 0 presente Acordo em conjunto ou
individualmente e servirio de intermediérias em caso de dificuldades de
entendimento entre os co-produtores, recomendando medidas e apresentando
propostas que sejam de interesse miituo e da promogéo da cooperaéﬁo '
cinematografica e audiovisual entre os dois paises.

Artigo 13
Comisséo mista

[AETE

1. Urha comisso mista, que se reunira alternadamente nos dois paises, examinara,
de ﬁe@em 18s anos, se existe um equilibrio em termos financeiros, artisticos e '

. técnicos entre as participagdes dos dois paises nas co-produgdes.

2. As delegagdes da comissdo mista seréo presididas por répresérifantes dos
Governos dos dois paises. Os presidentes de ambas as delegagdes seréo apoiados
por especialistas indicados pelas autoridades competentes de ambos os paises.

fa 3. A comissio mista tem como tarefa avaliar a aplicag8o e a eficacia do presente
Acordo, assim como apresentar propostas de melhoria, sempre que pertinentes, de
interesse miituo e do relacionamento bilateral.

4. Cada Parte Contratante poder4 convocar uma sessdo extraordinéria da comissgo
mista, caso o considere necessario e desde que devidamente justificada.

Artigo 14
Estatuto do Anexo

-

O Anexo constitui parte integrante deste Acordo.
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Artigo 15
Protocolos e ajustes complementares

As Partes Contratantes concordam em desenvolver programas de mtercamblo
cultural e econdmico, em nivel bilateral e multilateral, de forma a conclulrem
ajustes complementares e protocolares que prevejam a alocaggo de ap01os
financeiros.

Artigo 16 =
Entrada em vigor -

1.0 pIesente Acordo entrard em v1gor na data da recepgo pelo Governo da
Repubhca Federal da Alemanha da notificagfio por via d1plomat1ca do Governo da
Reptiblica Federativa do Brasil comunicando que estdo preenchidos os requisitos
internos para a sua vigéncia. '

2. Na data em que o presente Acordo entrar em vigor, deixar de vigorar o Acordo
relativo a co-produgdes cinematogréficas entre 0 Governo da Republica Federativa
do Brasil e o Govemo da Repfiblica Federal da Alemanha, de 20 de agosto de
1974.

Artigo 17
Prazo de vigéncia e dentincia

1. O presente Acordo ter4 a vigéncia de trés anos a partir da data de sua entrada em
vigor, sendo antomaticamente prorrogado por periodos sucessivos de outros trés
anos. Cada Parte Contratante podera denunciar o Acordo, por escrito € por via
diploméatica, com uma antecedéncia minima de seis meses antes do término do
prazo de trés anos, caso em que 0 Acordo, vencido o prazo de seis meses, deixara
de vigorar. :



2. Nio obstante o disposto no paragrafo 1 deste Artigo, o presente Acordo con-
tinuara a vigorar, depois de sua exp1ra§ao para os filmes de co-produgo em
g andamento h .

3.0 registro deste Acordo junto ao Secretariado das Nac;c”)és Unidés 1n08s téﬁnos do
Artigo 102 da Carta da Organizagfo das NagGes Unidas, seré efetuado -
imediatamente apds sua entrada em vigor pelo Governo da Repubhca Fedetal da

Alemanha,

Feito em Berlim, aos % 77045 o dé A 005’ em dois originais, cada um
nos idiomas portugués e alemzo, fazendo ambos os textos igualmente . =

A Y
A Y

Pelo Govérno da | : Pelo Governo da .
Repﬁblica Federativa do Brasil Repiiblica Federal da Alemanha

(T) é;ztfﬂﬂi,ﬁlCF—)
JOSE ARTUR DENOT MEDEIROS WDLFRIED GROLIG

Embaixador Dirl Dep. Cultural do Ministéri
‘ dos Negbcios Estrangeirxos

0o ORLANDO.SENNH KNUT NEVERMANN.
Sec. do Audiovisual do MinC _ . Assessor Especial da Ministra
o .Extradrdinaxia para Cultura

-




Anexo
ao Acordo
entre 0 Governo da Repiiblica Federativa do Brasil -
e 0 Govemno da Reptiblica Federal da Alemanha
sobre co-produgfo cinematografica

As autoridades competentes para este Acordo sio a” Secretaria do
Audiovisual do Ministério da Cultura na Repiiblica Federativa do Brasil e
o Bundesamt fiir _Wh‘tschaft und Ausfuhrkontrolle —BAFA
(Departamento Federal de Economia e Controle das*ExportagSes), na
Repiiblica Federal da Alemanha. Qualquer das Partes Contratantes
poder4, por nota diplomética, informar a outra sobre uma substituigéo de
sua autoridade competente. A substituigfo produzird efeitos a partir da
data especificada na nota.

O processo de aprovagio, em conformidade com o Artigo 3 deste Acordo,
compreendera duas etapas: aprovaglo proviséria, quando da apresentagfo
do requerimento, ¢ aprovag#o definitiva, quando do término do filme
previamente 4 sua distribuig#o. | '

Entre os co-produtores serd concluido um contrato sobre a co-produgéo
cinematografica, contrato este que devera

a) prever que um co-produtor somente poderd ceder os beneficios,
referidos no Artigo 2, que a legislag@o de seu pais reservar a seus
nacionais; '

b) - regulamentar entre os co-produtores a atribuigdo de todos os

direitos de propriedade intelectual decorrentes da realizagfio do

filme de co-produgéo e

- conter os entendimentos entre os co-produtores com relagio ao
exercicio de direitos de acesso a obras € uso de obras protegidas

/
§

U




r
r

////

d)‘

8).

pelo direito autoral,-gerados quando da realizagfo do filme de
co-produggo; -

estabelecer as garantlas fmancezxas de cada co~produtor em relagio
as despesas decorrentes :

- da preparagﬁo de um projeto de co-produgfio ao qual seja
recusado pelas antoridades competentes a aprovagéo coro filme
de co-produgo, ' |

- darealizagio de um filme que, embora tenha sido aprovado, ndo '
preenche os requisitos para areferida aprovag#o,

- da realizagfio de um filme de co-producio cuja exibigio pablica
em um dos paises co-produtores nfo foi aprovada;

conter os entendimentos entre os co-produtores relativos a divisio -
das receitas para exploragio do filme de co-produgdo, inclusive
aquelas decorrentes dos mercados de exportagéo;

_ estabelecer os prazos dentro dos quais as respectivas contribuicdes

dos co-produtores do filme devem estar integralizadas; -

especificar se o filme de co-produgfo serd exibido em festivais
cinematograficos como filme nacional do co-produtor majoritario
ou como filme nacional de todos os co-produtores; e :

especificar todas as demais condi¢des de aprovagdo que as autori-
dades competentes acordarem con_]untamente :



